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ROZDZIAL 2(B)

Swiadectwo zdrowia

Dla siary i produktow z siary pochodzenia bydlecego nieprzeznaczonych do spozycia przez ludzi, na potrzeby wysytki do
Unii Europejskiej lub przewozu tranzytowego przez jej terytorium (%)

PANSTWO Swiadectwo weterynaryjne dla UE
I.1. Nadawca 1.2, Numer referencyjny $wiadectwa | 1.2.a.
Nazwa
Adres 1.3.  Wtasciwy organ centralny
Tel. 1.4, Wtasciwy organ lokalny
1.5.  Odbiorca 1.6. Osoba odpowiedzialha za przesytke w UE
Nazwa Imig i nazwisko
Adres Adres
g
g Kod pocztowy Kod pocztowy
a Tel. Tel.
2
8 [1.7. Panstwo Kod ISO | 1.8. Region Kod | 1.9. Panstwo Kod ISO | 1.10. Region Kod
i pochodzenia pochodzenia przeznaczenia przeznaczenia
]
N
© | .11, Miejsce pochodzenia 1.12. Miejsce przeznaczenia
Nazwa Numer zatwierdzenia Nazwa Skfad celny [
Adres Adres Numer zatwierdzenia
Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres i ) Kod pocztowy
Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres
1.13. Migjsce zatadunku 1.14. Data wyjazdu
1.15. Srodki transportu 1.16. Punkt kontroli granicznej na granicy UE
Samolot [J Statek [] Kolej (]
Samochéd [ Inne O 1.17. Numer(-y) CITES
Oznakowanie
Dokumenty towarzyszace
1.18. Opis towaru 1.19. Kod towaru (kod HS)
1.20. llogé
1.21. Temperatura produktu 1.22. Liczba opakowan
Otoczenia [ Schiodzony [ Zamrozony []
1.23. Nr plomby/kontenera 1.24. Rodzaj opakowan
1.25. Towar certyfikowany dla:
Pasz dla zwierzat [] Dalszej obrébki [] Uzycia technicznego []
1.26. Tranzyt przez UE do panstwa trzeciego O 1.27. Przywoéz lub dopuszczenie na terytorium UE |
Panstwo trzecie Kod ISO
1.28. Oznakowanie towaru
Numer zatwierdzenia zaktadu
Gatunek (nazwa naukowa) Zaktad produkeyjny Waga netto Numer partii
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PANSTWO Siara i produkty z siary pochodzenia bydlgcego nieprzeznaczone do spozycia przez ludzi
II. Informacje dot. zdrowia Il.a. Numer referencyjny Ilb.
swiadectwa

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, oéwiadczam, ze przeczytatem i zrozumiatem rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i
Rady (WE) nr 1069/2009 ('3), w szczegdlnosci jego art. 10, oraz rozporzadzenie Komisji (UE) nr 142/2011 ('?), w szczegdlnosci jego
zatgeznik X rozdziat | sekcja 4 oraz zalacznik XIV rozdziat |, i zagwiadczam, ze siara (?) badz produkty z siary (%) o ktérych mowa w
rubryce 1.28., spetniaja nastepujgce warunki:

1. zostaly wyprodukowane i pozyskane w ... ... (wpisa¢ nazwe paristwa wywozu) (%), w regionie ... .. (wpisac nazwe regionu) (3),
ktéry jest wymieniony w zataczniku do rozporzadzenia Komisji (UE) nr 605/2010 i ktdry byt wolny od pryszczyey i ksiegosuszu w okresie 12
miesigey bezposrednio poprzedzajgcych wywdz oraz w ktdrym w tym okresie nie przeprowadzano szczepier przeciw ksiegosuszowi;

1.2 zostaly wyprodukowane z siary pozyskanej od zwierzat, ktére w momencie dojenia hie wykazywaly klinicznych objawdw zadnej choroby
przenoszonej na ludzi lub zwierzeta przez siarg, oraz ktére byly trzymane przez co najmniej 30 dni poprzedzajgcych produkcje w
gospodarstwach nieobjetych urzedowymi ograniczeniami ze wzgledu na pryszczyce lub ksiggosusz;

Cze$é ll: Zaswiadczenie

11.3. stanowig siare lub produkty z siary pochodzenia bydlecego, ktére zostaly poddane pasteryzacji HTST w temperaturze 72 °C przez co
najmniej 15 sekund lub pasteryzacji o réwnowaznym skutku, prowadzacej do ujemnego wyniku w badaniu fosfatazy w mleku bydlgcym, w
potaczeniu z jednym z nastgpujacych dziatan:

3% [spetnienie warunku, ze siara lub produkty z siary zostaty wyprodukowane co najmniej 21 dni przed wysytka, a w ciggu tego
okresu w panstwie wywozu nie wykryto przypadku pryszczycy; ]

(®)(* albo [siara lub produkty z siary zostaty wyprodukowane w dniu .../.../... r., a dzien ten, uwzgledniajac przewidywany czas trwania
transportu, przypada co najmniej 21 dni przed zgtoszeniem przesytki w punkcie kontroli granicznej Unii Europejskiej;]

oraz zostaly pozyskane od zwierzat poddawanych regularnym kontrolom weterynaryjnym, gwarantujgcym, ze pochodzg z gospo-
darstw, w ktérych wszystkie stada bydta:

34 [sa uznane za urzedowo wolne od gruzlicy i brucelozy (°),]

(3)(4 albo [nie s3 objete ograniczeniami nha mocy prawodawstwa krajowego paristwa trzeciego pochodzenia ze wzgledu
na zwalczanie gruzlicy i brucelozy,]

oraz 34 [sa uznane za urzedowo wolne od enzootycznej biataczki bydta (5);]

(3)(4 albo [sa objete urzedowym systemem kontroli enzootycznej biataczki bydta i w okresie ostatnich dwdéch lat w
stadzie nie zaobserwowano objawéw tej choroby w wyniku badan klinicznych lub laboratoryjnych;]

11.4. podjeto wszelkie $rodki ostroznoéci, aby uniknaé skazenia siary/produktu z siary po przetworzeniu;
I.5. siare/produkt z siary zapakowano:
® [w nowe kontenery,]
(3 albo [do pojazdéw lub konteneréw masowych, ktére przed zatadunkiem produktu zostaty zdezynfekowane za pomoca érodka

zatwierdzonego przez wtasciwe organy,]

oraz kontenery te sq oznakowane w sposéb okreslajgcy rodzaj siary/produktu z siary oraz opatrzone etykietg informujaca, ze
produkt jest materiatem kategorii 3, nieprzeznaczonym do spozycia przez ludzi.

11.6.

® [produkt nie zawiera ani nie zostat uzyskany z materiatu szczegéinego ryzyka, o ktérym mowa w zatgczniku V do rozpo-
rzadzenia (WE) nr 999/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady (®) ani z mechanicznie odkostnionego miesa bydta, owiec lub
kéz; a zwierzeta, z ktérych uzyskano ten produkt, nie zostaty poddane ubojowi po ogtuszeniu poprzez wstrzyknigcie gazu do
jamy czaszki ani usémiercone z zastosowaniem tej samej metody lub poddane ubojowi poprzez uszkodzenie tkanki osrod-
kowego uktadu nerwowego za pomoca wydiuzonego narzedzia w ksztafcie preta wprowadzonego do jamy czaszki;]

(3 albo [produkt nie zawiera i nie zostat uzyskany z materiatu bydlecego, owczego ani koziego innego niz materiat pochodzacy od
zwierzat, ktore urodzity sig, byly nieprzerwanie hodowane i zostaty poddane ubojowi w paristwie lub regionie sklasyfiko-
wanym zgodnie z art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 jako parstwo lub region o znikomym ryzyku wystepowania
BSE;]

7. ponadto w odniesieniu do TSE:

® [w przypadku produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego przeznaczonych do skarmiania przezuwaczy | zawierajgeych
mleko lub przetwory mleczne pochodzgce od owiec lub kéz, owce lub kozy, z ktérych produkty te zostaty uzyskane, byly od
urodzenia lub przez ostatnie trzy lata nieprzerwanie trzymane w gospodarstwie nieobjetym urzedowym ograniczeniem
przemieszezania ze wzgledu na podejrzenie TSE, ktére to gospodarstwo przez ostatnie trzy lata spetniato nastepujace
wymogi:

(i) byto poddawane regularnym urzedowym kontrolom weterynaryjnym;
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PANSTWO Siara i produkty z siary pochodzenia bydlecego nieprzeznaczone do spozycia przez ludzi

Il.a. Numer referencyjny Il.b.

1. Informacje dot. zdrowia A
) $wiadectwa

(i) nie stwierdzono w nim przypadku trzgsawki klasycznej zgodnie z definicjg w zataczniku | pkt 2 lit. g) do rozporzgdzenia
(WE) nr 999/2001 lub, w nastepstwie potwierdzenia przypadku trzesawki klasycznej:

— wszystkie zwierzeta, u ktérych potwierdzono trzesawke klasyczna, zostaty usmiercone i zniszczone oraz

— wszystkie kozy i owce w gospodarstwie zostaly usmiercone i zniszczone, z wyjatkiem trykéw hodowlanych posiada-
jacych genotyp ARR/ARR i owiec hodowlanych posiadajgcych co najmniej jeden allel ARR i nieposiadajacych
Zadnego allelu VRQ;

(i) owce i kozy, z wyjatkiem owiec posiadajgcych genotyp biatka prionowego ARR/ARR, sg wprowadzane do gospodarstwa
tylko wowezas, jezeli pochodzg z gospodarstwa speiniajgcego wymagania okreslone w ppkt (i) i (ii).]

(3 albo [w przypadku produktow ubocznych pochodzenia zwierzecego przeznaczonych do skarmiania przezuwaczy i zawierajacych
mleko lub przetwory mleczne pochodzace od owiec lub kéz i przeznaczonych do panstw cztonkowskich wymienionych w
zatgezniku do rozporzadzenia Komisji (WE) nr 546/2006 (7), owce lub kozy, z ktérych produkty te zostaly uzyskane, byly od
urodzenia lub przez ostatnie siedem lat nieprzerwanie trzymane w gospodarstwie nieobjetym urzedowym ograniczeniem
przemieszczania ze wzgledu na podejrzenie TSE, ktére to gospodarstwo przez ostatnie siedem lat spetniato nastepujgce
wymogi:

(i) byto poddawane regularnym urzedowym kontrolom weterynaryjnym;

(ii) nie stwierdzono w nim przypadku trzesawki klasycznej zgodnie z definicjg w zataczniku | pkt 2 lit. g) do rozporzadzenia
(WE) nr 999/2001 lub, w nastepstwie potwierdzenia przypadku trzesawki klasycznej:

— wszystkie zwierzeta, u ktérych potwierdzono trzgsawke klasyczng, zostaty uémiercone i zniszczone oraz

— wszystkie kozy i owce w gospodarstwie zostaly usmiercone i zniszczone, z wyjatkiem trykéw hodowlanych posiada-
jacych genotyp ARR/ARR i owiec hodowlanych posiadajacych co najmniej jeden allel ARR i nieposiadajacych
zadnego allelu VRQ;

(iii) owee i kozy, z wyjatkiem owiec posiadajacych genotyp biatka prionowego ARR/ARR, sa wprowadzane do gospodarstwa
tylko wowezas, jezeli pochodzg z gospodarstwa speiniajacego wymagania okreslone w ppkt (i) i (ii).]
Uwagi
Czesé I:
— Rubryka 1.6.: osoba odpowiedzialna za przesytke w Unii Europejskiej: wypeni¢ jedynie w przypadku éwiadectwa dla przesytki tranzytowej.
— Rubryka 1.12.: miejsce przeznaczenia: wypetni¢ jedynie w przypadku éwiadectwa dla przesylki tranzytowej.

— Rubryka 1.15.: podaé¢ numer rejestracyjny (wagony kolejowe lub kontener i samochody ciezarowe), numer lotu (samolot) albo nazwe (statek). W
przypadku roztadunku i ponownego zatadunku nadawca zgtasza ten fakt w punkcie kontroli granicznej Unii Europejskiej.

— Rubryka 1.19.: podaé¢ wiasciwy kod Zharmonizowanego Systemu (HS) Swiatowej Organizacji Celnej: 23.09.10, 23.09.90, 35.01, 35.02 albo
35.04.

Rubryka 1.23.: w przypadku konteneréw masowych podaé numer kontenera oraz numer plomby (jezeli dotyczy).

Rubryka 1.25.: uzycie techniczne: uzycie do celdw innych niz spozycie przez zwierzeta.

Rubryki 1.26. i 1.27.: wypetni¢ zaleznie od tego, czy jest to $wiadectwo tranzytowe, czy przywozowe.

Rubryka 1.28.: ,zaktad produkeyjny™: podaé numer rejestracyjny zaktadu obrébki lub zaktadu przetwérezego.

Czesé Il
3 Dz.U. L 300 z 14.11.2009, s. 1.
) Dz.U. L 54 z 26.2.2011, s. 1.

(

(

(3 Niepotrzebne skreslié.

(3 Wypetnié, jezeli zezwolenie na przywéz do Unii Europejskiej ograniczone jest do niektérych regionéw danego panstwa trzeciego.

(%) Ten warunek dotyczy tylko panstw trzecich wymienionych w kolumnie A w zataczniku | do rozporzadzenia Komisji (UE) nr 605/2010.
(

5) Stada urzedowo wolne od gruzlicy i brucelozy, zgodnie z wykazem w zataczniku A do dyrektywy Rady 64/432/EWG; oraz stada urzedowo
wolne od enzootycznej biataczki bydta, zgodnie z wykazem w zataczniku D rozdziat | do dyrektywy Rady 64/432/EWG.

() Dz.U. L 147 z 31.5.2001, s. 1.
(") Dz.U. L 94 z 1.4.2006, s. 28.
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PANSTWO Siara i produkty z siary pochodzenia bydlgecego nieprzeznaczone do spozycia przez ludzi

Il.a. Numer referencyjny Il.b.

I Informacje dot. zdrowia s
$wiadectwa

— Podpis i pieczeé musza byé innego koloru niz kolor druku.

— Informacja dla importera: ninigjsze $wiadectwo stuzy jedynie celom weterynaryjnym i musi towarzyszy¢ przesylce do momentu przybycia do
punktu kontroli granicznej Unii Europejskiej.

Urzedowy lekarz weterynarii lub urzedowy inspektor
Imie i nazwisko (wielkimi literami): Kwallifikacje i tytut:
Data: Podpis:

Piecze¢:




